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CASTROVIEJO

BM001R
145 mm, 5 3/4”

mit glattem Maul
with smooth jaw

1/1

AESCULAP-Nadelhalter sind durch die Struktur der Hartmetall-
Maulteile auf das jeweilige, indikationsbezogene Nahtmaterial abge-
stimmt. Eine glatte Maulfläche sowie 3 verschiedene Haftprofile
garantieren den sicheren „Griff” der jeweiligen Nadel.

AESCULAP needle holders have jaws with carbide inserts and accor-
ding to the use required the resp. structure can be chosen. A smooth
jaw surface as well as 3 different serrations guarantee a sure „grip”
of the resp. needle.

glatt
smooth

Wir empfehlen Hartmetall-Maulteile
mit glatter Fläche für Nahtmaterial 9/0 – 11/0
mit Teilung 0,2 mm für Nahtmaterial 6/0 – 10/0

0,4 mm 4/0 –   6/0
0,5 mm bis 3/0

We recommend carbide inserts
with smooth jaw surface for suture material 9/0 – 11/0
with 0.2 mm pitch of serration for suture material 6/0 – 10/0

0.4 mm 4/0 –   6/0
0.5 mm up to 3/0

0,2 0,4 0,5

DUROGRIP®-Nadelhalter mit Hartmetall-Plättchen
Kennzeichnung:
Vergoldete Ringe, Branchenenden und Sperren
DUROGRIP® Needle Holders with carbide inserts
Identification:
gold-plated rings, handle ends and ratchets

1/2

BM003R
170 mm, 6 3/4”

0,4

1/1

1/2

CASTROVIEJO

BM002R
145 mm, 5 3/4”

0,2
1/1

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Mikro-Nadelhalter
DUROGRIP® Micro Needle Holders

BM
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CASTROVIEJO

BM005R
215 mm, 8 1/2”

0,2

1/1

1/2

FM388R
mit Sperre
with catch
180 mm, 7”

0,2

FM390R
mit Sperre
with catch
200 mm, 8”

0,21/1

1/1

1/2

CASTROVIEJO

BM004R
180 mm, 7”

0,2

1/1

1/2

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP Mikro-Nadelhalter

DUROGRIP Micro Needle Holders

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter

DUROGRIP® Needle Holders

1/2

DERF

BM008R
115 mm, 4 1/2”

0,4

1/2

HALSEY

BM010R
120 mm, 4 3/4”

mit glattem Maul
with smooth jaw

1/2

MASING

BM009R
ein Ring abgewinkelt
one ring angled
130 mm, 5 1/8”

0,4

1/2

CONVERSE

BM011R
130 mm, 5 1/8”

0,2

1/1

1/1

1/1
1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter
DUROGRIP® Needle Holders

1/2

HALSEY

BM012R
130 mm, 5 1/8”

0,4

1/2

WEBSTER

BM014R-BM024R
125 mm, 5”

mit glattem
Maul
with smooth
jaws

0,4

1/2

KILNER

BM018R
135 mm, 5 1/4”

0,5

1/2

BAUMGARTNER

BM015R
145 mm, 5 3/4”

0,5

1/1

BM014R

1/1

BM024R

1/1

1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter

DUROGRIP® Needle Holders
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BABY-CRILE-WOOD

BM013R
150 mm, 6”

0,4

CRILE-WOOD

BM016R-BM030R

0,4 0,4 0,4 0,40,4

SAROT

BM020R-BM023R

0,4 0,4

1/2

HEGAR-MAYO-SEELEY

BM022R
200 mm, 8”

0,4

1/1

BM016R

145 mm

5 3/4”

BM017R

185 mm

7 1/4”

BM019R

200 mm

8”

BM021R

305 mm

12 1/2”

BM030R

270 mm

10 3/8”

BM020R

175 mm

7”

1/1

BM023R

260 mm

10 1/4”

1/1

BM

1/1



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter
DUROGRIP® Needle Holders

BM065R-BM070R

0,5 0,5 0,5 0,5 0,50,5

HEGAR

BM077R-BM078R
kräftige Modelle
heavy patterns

0,5 0,5

BM065R

150 mm

6”

BM066R

185 mm

7 1/4”

BM067R

205 mm

8”

BM068R

235 mm

9 1/4”

BM069R

300 mm

12”

1/1

HEGAR-MAYO

BM070R

265 mm

10 1/2”

BM077R

205 mm

8”

1/1

BM078R

245 mm

9 3/4”

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter

DUROGRIP® Needle Holders

DE BAKEY

BM033R-BM064R
sehr fein
very delicate

0,4 0,4 0,2 0,2

BM025R-BM027R
sehr fein
very delicate

0,2 0,2 0,2

1/2

DE BAKEY

BM032R-BM038R

0,4 0,4 0,4 0,4 0,4

BM033R

165 mm

6 1/2”

BM034R

210 mm

8 1/4”

BM063R

165 mm

6 1/2”

1/1

BM064R

210 mm

8 1/4”

BM025R

180 mm

7”

BM026R

200 mm

8”

1/1

BM027R

230 mm

9”

BM032R

150 mm

6”

BM035R

180 mm

7”

BM036R

230 mm

9”

BM037R

250 mm

10”

1/1

BM038R

305 mm

12”

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter
DUROGRIP® Needle Holders

1/3

DE BAKEY

BM040R
schlankes Modell
slender pattern
305 mm, 12”

0,4

DE BAKEY

BM051R-BM052R
Ringe griffgünstig abgesetzt
und gebogen
one extended handle and curved
rings ensure optimum grip

0,4 0,4

1/1

195 mm

7 3/4”

1/1

BM052R

245 mm

9 3/4”

BM

BM051R



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter

DUROGRIP® Needle Holders

WERTHEIM

BM100R-BM102R

0,5 0,5 0,5

STRATTE

BM095R-BM096R

0,5 0,5

HEANEY

BM081R-BM084R

0,5 0,5

1/2

BM082R
S-förmig gebogen
S-shaped
215 mm, 8 1/2”

0,5

BM100R

200 mm

8”

BM101R

240 mm

9 1/2”

1/1

BM102R

300 mm

12”

BM095R

210 mm

8 1/4”

1/1

BM096R

230 mm

9”

1/1

BM084R

260 mm

10 1/4”

1/1

BM
BM081R

200 mm

8”



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter
DUROGRIP® Needle Holders

1/2

WANGENSTEEN

BM042R
275 mm, 10 3/4”

0,5

1/2

BM105R
275 mm, 10 3/4”

0,5

1/1

1/1

1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter

DUROGRIP® Needle Holders

1/2

NAUNTON-MORGAN

BM088R
260 mm, 10 1/2”

0,5

1/2

MÜLLER

BM089R
für tiefe Rektumchirurgie
for deep rectum surgery
360 mm, 14”

0,5

1/1

1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter
DUROGRIP® Needle Holders

1/2

MASSON

BM090R
265 mm, 10 1/2”

0,5

1/2

FINOCHIETTO

BM092R
265 mm, 10 1/2”

0,5
1/1

1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter

DUROGRIP® Needle Holders

Diese Spezialmodelle mit extra schmalen Mäulern eignen sich für
atraumatische Nadeln und für feine Gefäßnadeln.
These special patterns with extremely fine jaws are suitable for
holding non-traumatic needles and fine vein needles.

RYDER

BM074R-BM076R
mit glattem Maul
with smooth jaws

1/2

BM184R
200 mm, 8”

0,4

BM074R

150 mm

6”

BM075R

180 mm

7”

1/1

BM076R

230 mm

9”

1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter
DUROGRIP® Needle Holders

Diese Spezialmodelle mit extra schmalen Mäulern eignen sich für
atraumatische Nadeln und für feine Gefäßnadeln.
These special patterns with extremely fine jaws are suitable for
holding non-traumatic needles and fine vein needles.

RYDER

BM044R-BM047R

0,4 0,4 0,4 0,4

RYDER

BM054R-BM058R
sehr fein
very delicate

0,2 0,2 0,2 0,2 0,2

BM044R

135 mm

5 1/4”

BM045R

175 mm

7”

BM046R

195 mm

7 3/4”

1/1

BM047R

265 mm

10 1/2”

BM054R

135 mm

5 1/4”

BM055R

155 mm

6”

BM056R

175 mm

7”

BM057R

210 mm

8 1/4”

1/1

BM058R

230 mm

9”

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter
DUROGRIP® Needle Holders

1/2

TÖNNIS

BM186R
elastisches Modell
elastic pattern
180 mm, 7”

0,5

1/2

TÖNNIS MODIF.

BM183R
elastisches Modell
elastic pattern
180 mm, 7”

0,5

LANGENBECK

BM191R-BM193R

0,5 0,5

1/2

LANGENBECK

BM196R
200 mm, 8”

0,4

1/1 1/1

BM191R

180 mm

7”

1/1

BM193R

200 mm

8”

1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter

DUROGRIP® Needle Holders

1/2

ZWEIFEL

BM170R
200 mm, 8”

0,5

1/2

ZWEIFEL

BM172R
200 mm, 8”

0,5

kräftiges Modell
für Sternumnaht
heavy pattern
for sternum suture

1/2

AESCULAP

BM178R
200 mm, 8”

0,5
1/1 1/1

1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter
DUROGRIP® Needle Holders

1/2

LICHTENBERG

BM132R
elastisches Modell
elastic pattern
195 mm, 7 3/4”

0,5

1/2

BM165R
mit langem Hals
with long neck
205 mm, 8”

0,4

1/2

HÖSEL

BM168R
mit langem Hals
with long neck
260 mm, 10”

0,5

1/1

1/1

1/1

BM



   

Nadelhalter – Needle Holders
DUROGRIP® Nadelhalter

DUROGRIP® Needle Holders

MATHIEU

BM148R-BM153R
feine Modelle
delicate patterns

0,4 0,4 0,4

MATHIEU

BM149R-BM154R
Standard-Modelle
Standard patterns

0,5 0,5 0,5

MATHIEU

BM156R-BM158R
kräftige Modelle
heavy patterns

0,5 0,5

BM148R

140 mm

5 1/2”

BM150R

170 mm

6 3/4”

1/1

BM153R

200 mm

8”

BM149R

140 mm

5 1/2”

BM151R

170 mm

6 3/4”

1/1

BM154R

200 mm

8”

BM156R

200 mm

8”

1/1

BM158R

245 mm

9 3/4”

BM



DUROGRIP™ TC Needle Holders

General Surgery
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MB606R-MB612R

DUROGRIP TC FRENCH Eye Needle
Holder

Catalog
Number Jaw Length (in.)

MB606R SERR 6 1/4
MB607R SERR 7 1/4
MB611R SERR 8
MB612R SERR 9 1/4

1/1

MB606R

1/1

0.40.4

MB607R

1/1

0.4

MB611R

1/1

0.4

MB612R



JACOBSON DUROGRIP
MB213R

JACOBSON DUROGRIP TC Micro Needle Holder, straight, 
200 mm (8"), round handle, with ratchet, non-sterile, reusable
Product search type: Micro Needle Holder
Brand name: DUROGRIP
Author: JACOBSON
Aesculap Product Groups: General Surgical Instruments
Tungsten Carbide: TC
Geometry: straight
Length: 200.00 mm
Length (Inch): 8
Handle: round handle
Ratchet: with ratchet
Discipline: Gynaecology, Cardiac Surgery, Pediatric Surgery, Spine Surgery, 
Neurosurgery, Vascular Surgery, Thoracic Surgery, Urology, General Surgery
Surgical Step: Closure
Data Matrix: Yes
Product contains Latex: No
Sterility: non-sterile
Disposable / Reusable: reusable
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